Naciones Unidas A/C.1/50/PV.7

\Q\) Asamblea General Documentos Oficiales

V Quincuagésimo periodo de sesiones

D
&

Pgimera Comision

sesién
Jueves 19 de octubre de 1995, a las 15.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr. Erdenechuluun. . .. ....... ... ... .. .. .... (Mongolia)

En ausencia del Presidente, el Sr. Antonio de Icazmpone la necesidad de la transformacion y de la busqueda
(México), Vicepresidente, ocupa la Presidencia de nuevas formas y métodos en sus actividades.

Se abre la sesion a las 15.25 horas En la actualidad, existe la posibilidad singular de
renunciar a los debates ideoldgicos y concentrar completa-
Temas 57 a 81 del programgcontinuacion) mente la atencion en la solucién de los problemas urgentes.

El programa plantea claramente la cuestion de la creacion

Debate general sobre todos los temas del programa  de un modelo de proceso de desarme para el proximo

relativos al desarne y a la seguridad internacional milenio, que nos permita entrar al nuevo evo desarrollando
una mayor cooperacion en el mundo, sin guerras ni conflic-

Sr. Zlenko (Ucrania): Quisiera transmitirle al Presi-tos. La Primera Comision puede y debe desempefiar un
dente y a los demas miembros de la Mesa de la Comisigapel importante en este proceso.
mis felicitaciones por su eleccidn y desearles gran éxito en

sus trabajos. El resultado favorable de la Conferencia de las Partes
encargada del examen y la prorroga del Tratado sobre la no
(continGa en inglés proliferacion de las armas nucleares (TNP) y la decision

con respecto a su prorroga indefinida fueron, sin duda, el
Desde los dias de la fundacion de las Naciones Unidasincipal acontecimiento registrado desde el ultimo periodo

el desarme figuré entre las prioridades de su actividad. e sesiones. Esta decision reviste importancia especial para
hay dudas acerca de la importante contribucion hecha wor pais, cuyo proceso de adhesiéon a este Tratado funda-
la mas autorizada Organizacién internacional en el gmental estuvo lejos de ser simple y se vio precedido por un
tablecimiento de una atmosfera de confianza y cooperacifabajo intenso y fundamental. Aunque jamés ha pretendido
en todo el mundo. Sin embargo, deseo sefialar quepebkeer armas nucleares, Ucrania se encontrd, no obstante,
cincuentenario de las Naciones Unidas no es solo ueala situacion singular de haber heredado el tercer arsenal
oportunidad para examinar y consolidar las realizaciones deiclear del mundo por su potencial.
pasado, sino también el momento de introducir nuevos
elementos en la actividad de las Naciones Unidas y adaptar- Ucrania, incluso antes de la disolucion de la ex Union
la a las nuevas realidades derivadas del cambio registradoRepublicas Socialistas Soviéticas, fue el primer pais en
en el ambiente politico. El fin de la guerra fria y del enfrerdeclarar voluntariamente su deseo de convertirse en un
tamiento entre dos bloques opuestos brinda no sélo granésgado no poseedor de armas nucleares. Sin entrar en los
oportunidades para las Naciones Unidas, sino que tamb@necedentes de este problema, deseo sefialar que nuestra
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originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un

ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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posicion fue razonable y constructiva, a pesar de algum@mpleta de los ensayos nucleares (TPCE). Ucrania celebra
malos entendidos e incluso de ciertas presiones en la llar@s importantes decisiones politicas tomadas por Francia, los
da “cuestién nuclear de Ucrania”. Con su adhesion al TNEstados Unidos y Gran Bretafia sobre el ambito del TPCE,
y su ratificacion del Tratado sobre la reduccion y limitaciéhaciéndolo verdaderamente amplio. Creemos que todos los
de las armas estratégicas ofensivas (START [), Ucrania Batados, especialmente los demas Estados nucleares, acor-
demostrado su deseo coherente de cumplir con los compatardn una prohibicion de los ensayos a nivel cero, y que la
misos adquiridos, como también la indole pacifica de skecision contribuya a un avance considerable en el proceso
politica y su aspiracion de establecer un mundo no nuclehe negociacion.
en el futuro.
Respecto a la labor realizada sobre un TPCE, quiero
También se han registrado progresos importantes ervidver a hacer un llamamiento a todos los Estados nucleares
esfera de las garantias de seguridad. En este sentido, dpsea que se abstengan de realizar ensayos nucleares,
poner de relieve la importancia incuestionable del memoratemostrando asi su deseo real de lograr un mundo no
do sobre garantias de seguridad en relacién con la adhesiGolear.
de Ucrania, Belarls y Kazakstan al TNP, como también de
la resolucion 984 (1995) sobre garantias de seguridad a los Un paso no menos importante en el desarme nuclear
Estados que no poseen armas nucleares, aprobada dadre ser la conclusién de una convencién de limitacién de
unanimidad por el Consejo de Seguridad de las Naciodagroduccion de material fisionable para armas nucleares u
Unidas. Estas decisiones sirven como prueba de una nuetras artefactos explosivos nucleares que sea aplicable
tendencia positiva en el didlogo entre los Estadamiversalmente y que no sea discriminatoria. Acogemos con
poseedores y no poseedores de armas nucleares y debehessplacito la decisiébn de la Conferencia de Desarme de
consideradas como una medida mas en la elaboracién deegtablecer un comité ad hoc con el mandato de negociar ese
documento juridico internacional pertinente. tratado, y creemos que la ausencia de una labor sustantiva
por parte de ese Comité durante el periodo de sesiones de
Al mismo tiempo, deseo recalcar que, en opinion d995 estimulara a la Conferencia de Desarme a comenzar
Ucrania, la situacion actual, en la que existen Estados endgbidamente sus actividades sobre este tema a comienzos
mundo que basan su seguridad en el hecho de poseer ardeh@fio préximo.
nucleares, y los llamados Estados del “umbral”, asi como
los paises que nunca las han poseido o han renunciado a Estos dos importantes tratados en el programa de la
ellas, no puede considerarse estable. El objetivo princigadnferencia de Desarme hacen que sea sumamente urgente
para un futuro cercano es otorgar al Tratado sobre la mejorar la actividad de este Unico foro multilateral
proliferacion de las armas nucleares (TNP), un Tratag@ra negociaciones sobre el desarme. Desafortunadamente,
clave en la esfera del desarme nuclear, una naturalézdabor de la Conferencia de Desarme sobre varias cuestio-
realmente universal. nes urgentes no ha avanzado recientemente y no se ha
solucionado el problema de la ampliacién del nimero de sus
También acogeriamos con beneplacito el compromis@iembros, aunque la nueva situacién internacional requiere
por parte de los Estados poseedores de armas nuclearelsa @aboracion de tratados universales que todos los Estados
las obligaciones asumidas de conformidad con el articulo Miiembros apliquen de manera eficaz. Esto puede lograrse
del TNP. La pronta ratificacién del Tratado START Il poisi todos los Estados interesados participan en su elabora-
las Partes, asi como la participacion del Reino Unidoién.
Francia y China en las negociaciones sobre la reduccién de
las armas estratégicas ofensivas, podria constituir una Nos complace que, finalmente, en la Conferencia
contribucién sustancial a un mayor fortalecimiento de la pale Desarme se haya logrado una solucién provisional para
y la seguridad. la ampliacion del nUmero de sus miembros sobre la base de
la lista O’Sullivan. Quiero expresar la esperanza de que
El deseo de que el cincuentenario de la existencia ldefecha de expansion mas pronta posible, mencionada en el
las armas nucleares fuera su Ultimo afio es utdpico. Perddato de ese documento, se convierta en realidad al iniciarse
comunidad internacional puede y debe hacer todo lo posilelepréximo periodo de sesiones de la Conferencia de Desar-
por prevenir otros 50 afios de explosiones nucleares. A taé.
fin, los Estados que participan en la labor de la Conferencia
de Desarme deberian hacer todo lo posible por completar Ucrania considera de la mayor importancia la necesi-
para 1996 las negociaciones sobre un tratado de prohibicdad de tomar medidas contra el tréfico ilicito de materiales
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nucleares. El Organismo Internacional de Energia Atomigadiscriminados, celebrada en Viena. Acogemos con
(OIEA) ha prestado una gran atencién a este problerbaneplécito la adopcion del Protocolo IV sobre armas laser
durante largo tiempo. Consideramos que también debegadoras, y esperamos que la reanudaciéon del periodo de
examinarlo la Primera Comision. A este respecto, Ucrarsasiones en 1996 finalice la labor encaminada a fortalecer
anuncié una iniciativa para presentar a la Asamblea GenezhProtocolo Il de la Convencion.
un proyecto de resolucion sobre el fortalecimiento de la
cooperacion internacional en la esfera del control del trédfico  Ucrania también estd comprometida con el cumpli-
transfronterizo y la prevencién del comercio ilicito deniento de sus obligaciones de conformidad con otros
materiales nucleares. acuerdos internacionales y con las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General. Celebramos el funcionamiento del
Ucrania, al ser un Estado que no posee armas quirRiegistro de Armas Convencionales, de las Naciones Unidas,
cas, comparte el interés de la comunidad mundial de quectansiderando que la transparencia en materia de armamentos
Convencién sobre las armas quimicas entre en vigor d8 una medida importante, y hemos presentado datos al
antes posible y ha iniciado el proceso constitucional paRegistro. Apoyamos las actividades del Secretario General
preparar su ratificacion. Encomiamos a los Estados quesfacolaboracion con un grupo de expertos gubernamentales
han depositado sus instrumentos de ratificacion con gra desarrollar ain méas el Registro.
Secretario General.
El tercer afio de reducciones, de conformidad con el
Continuamos prestando una gran atencion al fortalediratado sobre fuerzas armadas convencionales en Europa,
miento de la Convencidn sobre la prohibicién del desarrollibegara a su fin en noviembre de los corrientes. A pesar de
la produccién y el almacenamiento de armas bacterioldgidas considerables dificultades econdémicas, Ucrania no
(biolégicas) y toxinicas y sobre su destruccion, estableciezscatimara esfuerzos por estar en posicion de reducir las
do un régimen de control de su aplicacién. Acogemos cammas Yy los equipos de conformidad con el Tratado.
beneplécito los primeros pasos dados en esta direccion y
creemos que esta labor se completara con el inicio de la Para concluir, deseo reiterar el convencimiento de mi
Cuarta Conferencia de Examen de los Estados Partes eddbegacion de que el afio proximo se caracterizara por un
Convencioén. progreso sustancial para resolver varios problemas urgentes
en materia de desarme, a saber, la firma del tratado de
Aunque la importancia de abordar las cuestiongsohibicion completa de los ensayos nucleares (TPCE), la
relativas a las armas de destruccion en masa esta plenanegtrada en vigor de la Convencidn sobre las armas quimi-
te justificada, no debemos perder de vista el problema das, la elaboracion de un protocolo de verificacion para la
las armas convencionales. Los conflictos armados qGenvencion sobre las armas biolégicas, asi como cambios
contindan en los diferentes lugares del mundo demuestrastables en otras esferas del control de armamentos y el
gue las armas convencionales ponen en peligro viddssarme. Espero que las decisiones adoptadas sobre la base
humanas. de la labor constructiva de nuestra Comision promuevan el
logro méas efectivo de estos objetivos y demuestren la
En apoyo de una iniciativa presentada por los Estadcgpacidad de las Naciones Unidas para ser el garante de la
Unidos en el cuadragésimo octavo periodo de sesionessdguridad internacional.
la Asamblea General, Ucrania ha introducido una suspen-
sion de cuatro afios para la exportacién de minas terrestres Sr. Matiko (Republica Unida de Tanzaniahterpre-
antipersonal e insta a todos los Estados que todavia nadoion del inglés Sefior Presidente: En nombre de mi
han hecho a que lo hagan. También hemos aceptado defegacion, deseo asociarme a las demas delegaciones que
satisfaccion la iniciativa del Secretario General de convodaan testimoniado a ustey a los demas miembros de la
la Reunion Internacional sobre Remocion de Minas, que Bkesa las mas sinceras felicitaciones con motivo de su
celebré en Ginebra este afio, y presentamos propuesigecion para dirigir este afio las deliberaciones de la
factibles sobre la contribucion esperada de Ucrania pd@&éamera Comision. Confio en que bajo su capaz conduccion
combatir este tipo de armas. nuestra labor se vera coronada por el éxito.

Ucrania tomo parte activa en la labor de la Conferen-  Han transcurrido 50 afios desde que el mundo asistiera
cia de Examen de la Convencién sobre prohibicionesabfinal de la guerra mas destructiva, que se tradujo en una
restricciones del empleo de ciertas armas convencionggsdida de vidas y de bienes sin precedentes en la historia
gue puedan considerarse excesivamente nocivas o de efedtosla humanidad. La bomba atomica arrojada sobre
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Hiroshima y Nagasaki fue una experiencia horrible quénidos y de la Federaciébn de Rusia, confiamos sin-
todavia sigue acosando a la humanidad, a la vez que sicegamente en que estos paises procedan sin demora a
como recordatorio de la vulnerabilidad de la paz y Ietificar el Tratado START Il con el fin de permitir reduc-
seguridad internacionales, dadas la modernizacion y odbnes mas profundas y entablar negociaciones para un
perfeccionamiento de armas mortiferas por partes de unigado START Il
pocos paises.
A nuestro juicio, la Conferencia de las Partes encarga-
En visperas del siglo XXI y ya muy préximos a lada del examen y la prorroga del Tratado sobre la no proli-
semana conmemorativa del cincuentenario de las Naciofiemcion de las armas nucleares (TNP), celebrada en la
Unidas, esta Comisiébn debe hacer el inventario de Ipsimavera de 1995, se concentr6 mas en el proceso de
errores del pasado y mirar hacia el futuro con una visigmérroga que en la eventual eliminacién de las armas
clara y constructiva. El objetivo debe ser liberar al hombreucleares mediante una reduccién debidamente programada
del flagelo de las insensatas armas de destruccién en masgalos arsenales nucleares. Si no se emprende esta accion,
la impresién que uno tiene es que algunos paises estan
A esta altura necesitamos formularnos algunas pregwahora calificados para poseer armas nucleares en perpetui-
tas que resultan pertinentes y dar respuestas que esténdath Esta impresion debe corregirse, de tal manera que la
altura del ambiente mundial relativamente positivo de la epaérroga indefinida no se considere como que diluye la
posterior a la guerra fria. ¢ Acaso, la civilizacion modernargencia de la obligacién inherente al articulo VI del
con sus vastas posibilidades de diplomacia, requiere reatatado.
mente disponer de armas nucleares y de otras armas de
destruccibn en masa? ¢Necesitan los gobiernos gastar A fin de que la comunidad internacional logre el
millones de dolares para producir armas tan mortiferabjetivo deseado de liberar al mundo de estas armas de
cuando la mayoria del mundo sufre una pobreza generalidastruccion en masa, los Estados poseedores de armas
da? ¢Por qué una nacion debe gastar recursos tan escagoeares deben fortalecer su voluntad politica para obligar-
para fortalecer su capacidad destructiva cuando ya essanen un plazo dado a la eliminacién completa de todas las
hecho el caracter remoto de una guerra nuclear? Lasnas de destruccion en masa.
respuestas a cada una de estas preguntas es un no rotundo.
Al respecto, mi delegacion lamenta el fracaso del
En estas condiciones, la civilizacién tiene la inmengzeriodo de sesiones sustantivo de 1995 de la Comisién de
fortuna de haber sobrevivido medio siglo sin un holocausiesarme, que no pudo lograr el consenso sobre dos temas
nuclear. Esta no ha sido una supervivencia espontaneaiciales del programa: el relativo al desarme nuclear y el
Todos conocemos las ocasiones en que el mundo estuvdallexamen de la Declaracién del decenio de 1990 como el
borde de una guerra nuclear. La civilizacion moderna ndgrcer Decenio para el Desarme, los que desafortunada-
exige que no juguemos con la vida de los pueblos delente se dejaron de lado. Es una lastima que no pudiera
mundo durante otros 50 afios. Las generaciones futuraslograrse progreso pese a que dicho periodo de sesiones tuvo
entenderan ni nos perdonardn si dejamos que la actmar inmediatamente después de la Conferencia de las
oportunidad dorada para buscar la paz y la seguridad miartes encargada del examen y la prérroga del TNP.
diales se nos escape de las manos como consecuencia de
una conducta desconsiderada. Este es un ejemplo claro de negociaciones de mala fe,
cuando los Estados que poseen armas nucleares no estan
Estoy hablando del fin de la rivalidad entre las supemuy dispuestos a despojarse de ellas ni les importa, en
potencias, que ha dado al sistema internacional una tregoasecuencia, descarrilar el recurso al desarme nuclear.
razonable para trabajar en pro de la paz y la estabilidBébe resistirse todo intento de construir un club exclusivo,
mundiales. El comienzo hecho para reducir los enorme=sminiscente de los desequilibrios intrinsecos del TNP.
arsenales nucleares acumulados durante la guerra fria
debiera alentar a las partes interesadas a hacer un esfuerzo Mi delegacién ve con agrado las negociaciones que se
adicional para asumir compromisos vinculantes encaminadiesan a cabo en Ginebra con vistas al logro de un tratado
a eliminar todos los arsenales nucleares dentro de un caléa-prohibicion completa de los ensayos nucleares (TPCE).
dario convenido. Si bien mi delegacion toma debida nota @stas negociaciones son elementos vitalmente importantes
la aplicacion del Tratado sobre la reduccion y la limitaciéan el proceso de desarme nuclear. Sin embargo, lamentamos
de las armas estratégicas ofensivas (START I) en cuantgwe los aspectos més positivos del Tratado, relativos a la
la reduccién de los arsenales nucleares de los Estadtifzacion de la energia nuclear con fines pac#igoa las
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garantias de seguridad, no reciban la atencion prioritaria q@eéano indico como zona de paz. Es la criatura del ingenio
merecen. Esto es de primordial interés para los Estados geela Cumbre de Lusaka del Movimiento de los Paises No
no poseen armas nucleares. La Republica Unida de TanzAlireados, celebrada en 1970, y la cuestion de establecer
ia exhorta a los miembros de la Conferencia de Desarmers zona de paz en el Océano indico ha estado en el
que encaren las preocupaciones de los Estados que nomograma del Comité Especial del Océano Indico desde
poseedores de armas nucleares. hace ya més de veinte afios. Aunque el Comité ha trabajado
incansablemente para convocar una conferencia en Colom-
Nos alienta saber que algunos Estados poseedoreddgeesos esfuerzos han encallado en las arenas de la falta de
armas nucleares ya no insisten en algun tipo de umbral pacmperacion de algunos Estados Miembros y la decision de
pequefios ensayos y estan resueltos a trabajar por un vealigunas grandes Potencias occidentales y la mayoria de los
dero TPCE de nivel cero. Creemos, sin embargo, que ellsuarios maritimos del Océano indico de no participar en la
debe ir acompafiado de una abstinencia universal en maté&atsor del Comité.
de ensayos nucleares con anticipacion a la firma del Tratado
en 1996. El mero apoyo para la opcion cero, sin adherir a El Comité Especial se ha reunido y ha convenido en
la moratoria sobre los ensayos, hara que todo el procesmtinuar con las consultas, y la Republica Unida de Tanza-
carezca de sentido. nia garantiza su contribucién al ideal importante de estable-
cer una zona de paz en el Océano indico, en pro de la paz,
Mientras Africa, América Latina y Asia continGanla seguridad y la estabilidad en la region. Hacemos un
haciendo sacrificios en el campo de la no proliferacién, llamamiento a la comunidad internacional para que brinde
Unica recompensa a que pueden aspirar es que se ponga feste Comité todo el apoyo necesario y posible en su
rapidamente a la carrera de armamentos. Africa ha condeabajo.
tado recientemente el Tratado de Pelindaba, allanando asi el
camino a la creacion de la zona libre de armas nucleares en Para terminar, permitaseme asegurar el apoyo inque-
Africa. Este es un complemento positivo de los Tratados Beantable de mi delegacion a esta Comision en sus esfuerzos
Rarotonga y de Tlatelolco, en el Pacifico sur y en Amériqaor conducir este periodo de sesiones a una conclusién
Latina, respectivamente. feliz.

A estas alturas, permitaseme también referirme a las Sr. Loépez (Filipinas) (nterpretacion del inglés
negociaciones pendientes sobre la prohibicion de la prodiRermitaseme, en nombre de mi delegacién, que me una a
cion de material fisionable para armas nucleares u otdos demas miembros de esta Comision para felicitar al
artefactos nucleares explosivos. Si bien ya existe acue®io Erdenechuluun por haber asumido la presidencia de esta
para establecer un Comité Especial con ese fin, en realidagimisién. Con su vasta experiencia y sabiduria singular, y
las negociaciones todavia no han comenzado. Cuanddaelasistencia competente de los miembros de su Mesa,
mundo tiene grandes cantidades de material fisionable pgtasiera expresar nuestra confianza en que nuestra labor va
armas nucleares, tememos por su seguridad en vistaadegrar una conclusion exitosa.
algunos incidentes de contrabando y de la posibilidad de
gue caigan en manos impropias. Las negociaciones con este Hoy en dia, mas que nunca antes, la paz, la confianza
fin tendrian que comenzar los antes posible. Mi delegacigria seguridad siguen siendo las premisas basicas para el
también considera que la inclusién de los arsenales en ¢ascimiento y el progreso. En nuestra parte del mundo, a
negociaciones reviste un caracter vital en lugar de hagegsar de las diferencias de raza, idioma y cultura, e incluso
referencia simplemente a la produccion futura. de reclamaciones conflictivas sobre territorio, hemos forjado

niveles de cooperacién politica sobre los que hemos erigido

Permitaseme también encomiar la labor excelente daeestabilidad de la regién. Y en esta atmésfera estable,
realizé la Comision Preparatoria de la Organizacidén paradaestra region ha experimentado un crecimiento sin
Prohibicién de las Armas Quimicas. Exhortamos a que paralelo. No hemos permitido que las diferencias dicten las
adopten las medidas apropiadas para que esa Convenpidutas de las relaciones en nuestra region. En cambio,
entre en vigor. Los signatarios del Tratado, en especial lesmos elegido construir sobre la base de nuestro compro-
gue poseen la mayor cantidad de armas quimicas, deb@so comin con la paz y nuestro deseo compartido de
tomar la delantera y ratificar el Tratado inmediatamente.progreso y desarrollo.

La Republica Unida de Tanzania tiene un interés En otras partes del mundo, diferencias parecidas han
especial en la idea, muy cara para ella, de que se declarealducido a resultados menos deseables. Nos sentimos
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afligidos por ello y nos unimos al resto de la comunidagtuniones oficiosas con regularidad, para tratar las formas
internacional en la busqueda de soluciones para estlescontrolar conflictos potenciales.
problemas.
A otro nivel, el Centro Regional de las Naciones
En este sentido, encomiamos la decisién de los Estaddisidas para la Paz y el Desarme en Asia y el Pacifico ha
Unidos de enviar tropas para apoyar el proceso de pazlgimdado a los intelectuales y los politicos oportunidades
Bosnia y Herzegovina. Ojala esta voluntad resulte ser\aliosas de intercambiar ideas y analizar temas relativos a
elemento decisivo en la prolongada busqueda de la pazlaeolitica y la seguridad de nuestra region. Han habido
un pais cuyo pueblo noble viene soportando sufrimientosuchas otras iniciativas similares en todo el mundo, que
indecibles desde hace tiempo. merecen reconocimiento y encomio. Lo importante es que
estas obras reflejan el deseo verdadero y sincero de la gran
Debemos estar preparados en todo momento pamayoria de los Estados de buscar los medios de conseguir
recibir la paz cuando ésta llegue. La tragedia del fin de yamantener la paz.
guerra fria fue nuestra incapacidad de responder plenamente
a la paz incémoda que le sucedié. En este contexto, apre- Hoy encaramos la realidad dura y tragica de que el fin
ciamos sobremanera la labor que han realizado las Naciodek enfrentamiento bipolar no fue suficiente para que al-
Unidas en la esfera de la consolidacién de la confianzgunos Estados resolvieran renunciar a la posibilidad de
Esta tarea es una contribucién inmensamente importantergplear las armas nucleares. En lugar de contribuir a la
valiosa. atmosfera de fe y confianza necesaria para que se lleven a
cabo debates significativos y fructiferos acerca del desarme,
A nivel mundial, hemos logrado suavizar considerablearios Estados han seguido efectuando ensayos nucleares,
mente nuestras diferencias. Se han producido much@xiendo caso omiso, de manera insolente, de la opinién de
cambios espectaculares y significativos en nuestras vidasnayoria abrumadora del mundo.
politicas y econdémicas. Pero todavia quedan algunas cues-
tiones polémicas que resolver. Uno de los primeros acontecimientos que encaré
nuestra Organizacion después de su fundacion, hace
En la esfera del desarme, aunque aun tenemos prolie-afios, fue la detonacién de un dispositivo atbmico como
mas, creo que uno de los logros méas trascendentales hastaa de guerra. Seis semanas después de la fundacién de
el momento ha sido el levantamiento del velo del secrefs Naciones Unidas, el mundo fue testigo del poder increi-
gue ocultaba las posiciones y las actitudes de los Estadides del &tomo desatado.
con respecto a este tema, un velo que desempefié una
funcion primordial y generalizada durante la guerra fria.  Surgida de una guerra de destruccién sin igual y ante
Aunque los Estados seguiran utilizando siempre eufemisniasamenaza inminente de las armas nucleares, lo primero
y sigilo diplomatico, se ha ganado mucha confianza que hizo nuestra joven Organizacion fue abordar de frente
sinceridad con esta nueva apertura. la cuestion. Asi, la primera resolucion aprobada por las
Naciones Unidas se refiere a la energia atébmica y, entre
Debemos seguir adelante con este sentido de transpias cosas, hace un llamamiento para que se eliminen de
rencia y confianza. Gran parte de la labor de nuesties arsenales nacionales las armas atomicas y toda otra arma
Comisién se encaminard a ese objetivo. Filipinas se unéngortante adaptable para la destruccion en masa. Esa
las demas naciones del mundo para apoyar estas iniciatikesolucién, por la que se decide la creaciéon de una Comi-
y expresar su esperanza de que alcancen el éxito. sion que se encargue de estudiar los problemas surgidos con
motivo del descubrimiento de la energia atémica, fue
En la actualidad, surgen formas originales e innovadaprobada por unanimidad en 1946.
ras de consolidar la confianza y la sinceridad en nuestras
relaciones internacionales. En nuestra regién, la Asociacion Ahora hemos surgido de una guerra de otro tipo, una
de Naciones del Asia Sudoriental (ASEAN) ha tenidguerra no menos costosa, una guerra en la que la politica
la iniciativa intrépida de reunir a ministros de relaencubria la amenaza grave de las armas de destruccién en
ciones exteriores y funcionarios de jerarquia de los paisaasa. Hemos surgido de una guerra fria, pero, como en el
vinculados con la regién para deliberar acerca de la segaso de la guerra anterior, encaramos la misma amenaza de
ridad. Los paises de la region y aquéllos que tienen infas armas nucleares.
rés en el Mar de la China Meridional han mantenido ya
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Hoy en dia se nos presenta la oportunidad con la gaprobado por consenso en mayo pasado. La prérroga in-
guienes nos precedieron soélo pudieron sofiar: la oportunidéafinida del TNP contribuird sin duda a la no proliferacién
de instaurar un régimen de desarme claro, inequivocoyyal desarme nuclear. Sin embargo, todavia tenemos que
duradero. No obstante, se nos plantean amenazas queaplir la tarea de aplicar los principios y objetivos de la
pueden aniquilar nuestras esperanzas y aspiraciones. no proliferacion nuclear y el desarme aprobados en la

Conferencia de examen y prérroga del TNP.

La negativa constante de dos Estados poseedores de
armas nucleares de poner fin a los ensayos nucleares A este respecto, mi delegacién quiere subrayar la
contrarresta directamente todos nuestros esfuerzos y todosrme importancia de una pronta conclusion de un tratado
nuestros sacrificios para poner fin definitivamente a ke prohibicion completay verificable de los ensayos nuclea-
proliferacion nuclear. Esos Estados, que buscan disminuirés. Como firmes partidarios de una prohibicion total de los
seriedad de esta situacion, deberian preguntarse si quieresayos nucleares, pedimos la prohibicidon de las explosio-
gue comience otro ciclo de temor y desconfianza paranas nucleares de cualquier clase y en todas las circunstan-
comunidad mundial. Esos Estados, que atienden interesis, y propugnamos la concertacion lo antes posible del
partidarios y de corto plazo, echando tierra sobre el probleatado de prohibicién completa de los ensayos nucleares
ma, deben reflexionar acerca de las consecuencias a laff®CE). En cuanto a las estaciones sismolégicas primarias
plazo de su conducta. Declaramos nuestra postura dmjo el Sistema Internacional de Vigilancia, nos complace
relacion a esta cuestion en los términos mas categériaiservar que la Estacion de investigacion sismologica de
posibles, de manera que no quepan dudas sobre nueSwmeea en Wonju ha sido elegida como una de las 50 esta-
determinacion. ciones primarias del mundo. A través de dicha Estacion,

estamos dispuestos a contribuir en todo momento a la

Dentro de poco tendremos ante nosotros un proye@plicacion eficaz del régimen de verificacién en virtud del
de resolucion sin precedentes contra los ensayos nucleaféxCE.
gue hace un llamamiento para que se suspendan tales
ensayos. Mi delegacion pide también la celebracion inmediata

de negociaciones sobre un tratado de limitacion de la

A diferencia de lo ocurrido en 1946, nuestra accion naroduccion de material fisionable para armas. En este
puede ni debe caer en oidos sordos: las naciones y $emtido, acogemos con beneplécito la creacién de un Comité
ciudadanos del mundo se han pronunciado a este respeatohoc sobre este tema en las sesiones plenarias de la
y las ideologias no pueden confundirnos u ofuscarnos €onferencia de Desarme en marzo de este afio. Considera-
este asunto. mos que la pronta conclusién de ese tratado marcaria otro

hito en la esfera de la no proliferacién nuclear y el desarme.

Estos y otros problemas nos agobian en esta nueva era.

Pero también hemos logrado dar grandes pasos hacia una Es muy de lamentar que algunos paises poseedores de
paz real y duradera. Eso debe inspirarnos a hacer frentarmas nucleares realicen todavia ensayos nucleares pese a
los problemas acuciantes que se nos presentan con decigidios los avances logrados este afio hacia la conclusion del
y determinacion inflexibles a fin de lograr una paz vetratado de prohibiciébn completa de los ensayos nucleares.
dadera, justa y significativa. En la Conferencia de examen y prorroga del TNP, los
Estados Partes acordaron que, en espera de la entrada en

Sr. Park (Republica de Corea)interpretacion del vigor del tratado de prohibicién completa de los ensayos
inglég: En nombre de la delegacion de la Republica daucleares, los Estados poseedores de armas nucleares
Corea, quiero felicitar al Sr. Erdenechuluun por habeleberan actuar con méaxima moderacion. Mi delegacion
asumido la Presidencia de la Primera Comision. Estoyiere instar a las naciones con planes futuros de ensayos
convencido de que su vasta experiencia y su firme direccibucleares a que desistan de hacerlo.
llevaran a esta Comision al éxito. Aprovecho la ocasién
para asegurarle el pleno apoyo y cooperacion de mi delega- La Republica de Corea ha pedido siempre la rapida
cién en las deliberaciones sobre los importantes asuntoscéucion del tema de la composicion de la Conferencia de
gue se enfrenta la Comision. Desarme. Creemos que si la Conferencia de Desarme quiere

seguir representando un régimen pertinente y universal para

Hemos asistido a un acontecimiento histérico en kl desarme como “el Unico foro multilateral de negociacion
esfera del desarme con la prérroga indefinida del Tratadobre desarme”, debe ampliarse y abrirse a todos los paises
sobre la no proliferacion de las armas nucleares (TNRjje estén seriamente interesados en el desarme. Por ello,
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creemos que la Conferencia de Desarme debe abrir stlo o posesibn de armas quimicas, estén todavia al
puertas a los paises que tengan voluntad y capacidad paeaxgen del régimen de la Convencion sobre las armas
contribuir al desarme multilateral. Estamos a favor de tuimicas es motivo de grave preocupacién para todos los
entrada simultdnea de 23 nuevos paises como se proponEgados Miembros que quieren lograr los objetivos de la
el informe O’Sullivan. También esperamos que la admisid@onvencion.
de los 23 paises no se demore més debido a consideraciones
politicas ajenas. En este sentido, acogemos con beneplacito Por tanto, mi delegacion insta a los paises que todavia
la decision sobre la ampliacion de su composicion aprobaaa han firmado la Convencién a que lo hagan lo antes
en la sesion plenaria de la Conferencia de Desarmesible. En particular, el caso de Corea del Norte, un
celebrada el 21 de septiembre de 1995 y esperamos queHstado que se sabe que posee una gran acumulacion de
23 paises pasen a ser miembros de la Conferencia almas quimicas y que todavia esta al margen de los esfuer-
Desarme lo antes posible. zos internacionales por prohibir las armas quimicas, induce
a preocupacioén sobre la eficacia de la Convencién, asi como
La Convencién sobre la prohibicién del desarrollo, laobre la seguridad de nuestro propio pais. La adhesién a la
produccion, el almacenamiento y el empleo de las arm@snvencion, y su ratificacion y pleno cumplimiento por
guimicas y sobre su destruccion es considerada en gen@uilea del Norte reducira en gran manera la amenaza de las
como un hito en las negociaciones sobre desarme. Una wemas quimicas en la region.
gue la Convencion entre en vigor, impulsard una nueva
tendencia hacia el establecimiento de un régimen de desar- Mi delegacion quiere observar que la decision de la
me mas ideal y eficiente al eliminar al final las armas deercera Conferencia de las Partes encargada del examen de
destruccién en masa y proporcionar un sistema confiablelde Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la
verificacion. Sin embargo, mi delegacion toma nota cageroduccion y el almacenamiento de armas bacteriologicas
preocupacion del lento ritmo de ratificacion por parte de Idbiologicas) y toxinicas y sobre su destruccion de establecer
signatarios. un Grupo ad hoc para que examine las medidas apropiadas
para fortalecer dicha Convencion, en particular medidas de
Para dar satisfaccion a las exigencias de la comunidagtificacion, es un paso adelante hacia la eliminacion de las
internacional de que se prohiban y eliminen las armasmas de destruccién en masa. Los dos ultimos periodos de
guimicas, tenemos que acelerar nuestro trabajo a fin de gesiones del Grupo ad hoc, celebrados este afio en Ginebra,
la Convencién sobre las armas quimicas entre en vigorHan demostrado su utilidad para que los paises participantes
antes posible. Por tanto, quiero instar a los dos principal@sedan expresar sus puntos de vista.
paises poseedores de armas quimicas a que completen sus
procedimientos internos para la aplicacién de la Convencion Mi delegacion abriga la esperanza de que la comuni-
y la ratifiquen sin demora. dad internacional redoble sus esfuerzos para adoptar siste-
mas de aplicacién y verificacidn eficaces en el marco de la
Se ha expresado grave preocupacioén y frustraci@onvencion sobre las armas biolégicas a través de la par-
sobre los numerosos problemas que tiene todavia dig#pacion activa de los Estados Miembros y de su
resolver la Comision Preparatoria de la Organizacion pataoperacion y espiritu de avenencia.
la Prohibiciéon de las Armas Quimicas, en La Haya. Para
hacer frente a esos problemas y mantener el impulso En lo que concierne a la transparencia en materia de
politico necesario, es preciso que prevalezca un espirituatenamentos, apoyamos los esfuerzos que realiza la Confe-
avenencia entre todos los Estados Miembros. Si bien remcia de Desarme en favor de la promocién de la transpa-
sera necesario ocuparse de los Ultimos detalles antes dergueia y la apertura en la esfera de las armas convenciona-
entre en vigor, es evidente que cuanto antes se resuelvarldss Si bien el Registro de Armas Convencionales, de las
principales problemas, mas facil serd la transicion de INaciones Unidas, ha sido un mecanismo util, consideramos
etapa preparatoria al funcionamiento pleno de la Conveanue la participacion universal en el Registro serd la clave
cion sobre las armas quimicas. para el éxito. En este sentido, instamos a todos los demas
Estados a que participen en el Registro lo antes posible.
Si queremos que la comunidad internacional aproveche
al maximo los beneficios de una adhesién plena a dicha Se deberia prestar la debida atencién a la cuestién de
Convencién, hemos de tratar también de lograr la univerdas minas terrestres antipersonal. Es un hecho conocido que
lidad de sus miembros. El hecho de que algunos paiskes, minas terrestres son particularmente amenazadoras en el
precisamente aquellos de los que se sospecha el desmtexto de la sociedad después de los conflictos. El peligro
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y la incertidumbre ocasionados por la presencia de minasernacional relativo a la seguridad de la energia nuclear,
terrestres obstaculizan la repatriacion de refugiados, obsttomo, por ejemplo, la Convencién sobre Seguridad Nuclear
yen el suministro de socorro y asistencia humanitarigsla convencion sobre la seguridad en la gestiébn de los
sumamente necesarios y demoran la reconstruccion daelésechos radiactivos.
economia nacional. Consideramos que la urgencia y grave-
dad del problema de las minas terrestres a nivel mundial fue En lo que concierne a la cuestion nuclear de Corea del
correctamente abordada en la Reunién Internacional soblarte, que ha planteado un grave desafio al régimen del
Remocion de Minas que se celebré en Ginebra en julio @&lP, los esfuerzos internacionales que se vienen realizando
1995. Asimismo, consideramos que en la Conferencia desde hace mucho tiempo para solucionar esta cuestién han
examen de los Estados Partes en la Convencidén solmgresado en una nueva etapa con la firma del Marco
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armasordado entre los Estados Unidos y la Republica Popular
convencionales que puedan considerarse excesivamddenocratica de Corea, que tuvo lugar el 21 de octubre de
nocivas o de efectos indiscriminados, cuyo periodo d®94. Acogemos con beneplécito el Marco Acordado como
sesiones finaliz6 hace apenas una semana en Vienausepaso adelante en pro de la solucion definitiva de la
presentaron muchas ideas constructivas para fortalececwstiéon. De conformidad con lo que se ha estipulado en el
Protocolo Il de la Convencién sobre las armas quimicas. Miarco Acordado, y bajo el mandato del Consejo de Seguri-
delegaciéon acoge calurosamente esos esfuerzos deddd, inspectores del Organismo Internacional de Energia
comunidad internacional destinados a la limitacion de I#gémica (OIEA) estan vigilando en forma ininterrumpida el
armas mortiferas y se compromete a participar activameptangelamiento de las instalaciones nucleares en Corea del
en ellos. Norte. En la actualidad se estan celebrando conversaciones
entre la organizacion para el desarrollo de la energia en la
Por ese motivpy a través de la declaracién que ePeninsula de Corea y Corea del Norte con respecto al
Ministro de Relaciones Exteriores formul6 ante la Asambleauministro de reactores de agua ligera en el contexto de la
General el 28 de septiembre de 1995, mi Gobierno declaplicacién del Marco Acordado. Mi Gobierno esta conven-
oficialmente una suspensiéon de un afio sobre la exportacédo de que la solucion definitiva de la cuestién nuclear de
de minas terrestres antipersonal, suspension que podrdGerea del Norte sélo sera posible cuando la Republica
prorrogada. Abrigamos la esperanza de que otros Esta&apular Democratica de Corea, ademas de aplicar plena-
sigan este ejemplo para que asi podamos consolidar mosnte el Marco Acordado, cumpla a cabalidad su acuerdo
esfuerzos destinados a aliviar los dafios humanos y Wessalvaguardias con el OIEA y los compromisos en aras de
costos econdmicos de la utilizacién de minas terrestres.la no proliferacion que asumio en virtud de la Declaracion
Conjunta sobre la desnuclearizacion de la peninsula de
En lo que concierne a los usos pacificos de la energiarea, que entrd en vigor en febrero de 1992.
nuclear, mi delegacion desea poner de relieve nuevamente
gue se deberia otorgar un trato preferencial en la transfe- Reconocemos que los enfoques regionales en la esfera
rencia de tecnologia relacionada con las actividades nucldat desarme desempefian un papel complementario de
res y en el suministro estable de combustible nuclear a lafidad para el desarme mundial. En patrticular, el Centro
Estados Partes en el Tratado sobre la no proliferacién de Reggional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarme
armas nucleares (TNP) que cumplan plenamente el acueetioAsia y el Pacifico, con sede en Katmandu, ha sido un
de salvaguardias con el Organismo Internacional de Energiacanismo indispensable para la promocién del dialogo
Atémica (OIEA), en tanto que, por otra parte, se deberi@mobre seguridad en el seno de esa region, en la que ha sido
imponer restricciones y causar desventajas a los Estados goria la ausencia de un marco regional para la coopera-
no son Partes en el TNP. Estas medidas son indispensabléa en materia de cuestiones relacionadas con la seguridad.
para fortalecer la eficacia del sistema actual de rEn su condicion de activo participante en el proceso de
proliferacion nuclear. Katmandu, y por ser uno de los principales donantes del
Centro, mi Gobierno abriga la firme esperanza de que las
Consideramos que se podria promover aun mas detividades del Centro Regional de Katmandu no se vean
utilizacién pacifica de la energia nuclear mediante el estgerjudicadas por la recomendacion del Secretario General de
blecimiento de una cultura de seguridad. En este contextesrar los tres Centros Regionales en un momento en que el
se deberia establecer lo antes posible el régimen juridiclomento de la confianza a través del didlogo sobre
seguridad a nivel regional es mas necesario que nunca en la
region.
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Mi delegacion se complace en observar que recientsntindan los esfuerzos destinados a fortalecer la veri-
mente se ha puesto de relieve la importancia del desarmiicgacion de la Convencion sobre la prohibicion del desa-
de la no proliferacién. Pese a unas pocas decepciones,rtodlo, la produccién y el almacenamiento de armas bacte-
esfuerzos que hemos realizado a lo largo del afio nos haiégicas (biolégicas) y toxinicas y sobre su destruccion,
brindado algunas notables recompensas, incluyendo glze ya esté en vigor.
prorroga indefinida del TNP y los avances en la negociacion
del tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares Otra preocupacion igualmente importante es el aumen-
(TPCE). Esperamos que el afio proximo se pueda concligrde la diferencia que existe entre el Norte y el Sur en
el TPCE y se puedan iniciar negociaciones sobre el tratashateria de desarrollo socioeconomico. Estas fuentes no
de limitacion. Por otra parte, esperamos que la Convencidnlitares de inestabilidad en materia econdmica, social,
sobre las armas quimicas entre en vigor y que la Convdnsmanitaria y ecoldgica constituyen amenazas reales para la
cion sobre las armas bioldgicas se vea fortalecida mediaptz y la seguridad internacionales. Nuestra busqueda de la
un régimen de verificacién. Estos son los avances cruciafgsz y la seguridad debe tener en cuenta estas realidades
gue nos han acercado aln mas a la construccion desmgioeconémicas, ya que constituyen las causas subyacentes
mundo mA&s seguro para nosotros y para las generaciodedos conflictos. Ello asigha un genuino sentido de impor-
futuras. tancia y urgencia a la labor de la Primera Comision.

Sr. Ziauddin (Bangladesh)ifterpretacion del inglés Para Bangladesh, el desarme general y completo es un
Ante todo, quiero felicitar al Sr. Erdenechuluun por hab&ompromiso constitucional y creemos que la meta definitiva
sido elegido Presidente de la Primera Comision. Mi delegdel control de armamentos y del desarme es garantizar la
cion esta firmemente convencida de que bajo su experimeeguridad en todos los niveles del desarme. Seguimos
tada direccién la labor de la Primera Comision concluidomprometidos con el objetivo del desarme general y
con éxito. completo y la no utilizaciéon de la fuerza en los asuntos

internacionales.

Desde la creacion de las Naciones Unidas, el desarme
y el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales EI desarme general y completo no es una tarea Unica
han constituido un elemento fundamental de sus actividades. si, sino todo un proceso, con numerosos desafios que
La finalizacién de la guerra fria ha tenido una repercusidteben enfrentar todos los miembros de la comunidad inter-
positiva sobre el entorno de la seguridad internacional, macional de consuno y paso a paso. El primer paso y, por
gue ofrece una oportunidad para el fortalecimiento de fanto, al que se da la maxima prioridad, es la concertacion
cooperacion en los ambitos de la paz, la seguridad, d& un tratado para la prohibicibn completa de los ensayos
desarme y el desarrollo. Hemos iniciado una nueva era mucleares.
las relaciones internacionales, en la que podemos abordar
las cuestiones relativas al desarme de una manera mas El objetivo de un tratado para la prohibicién completa
centrada y realista. A lo largo del afio transcurrido hemag los ensayos es un desafio importante para las Naciones
sido testigos de una mayor consolidacion en el programaldeidas desde 1957. Cumplido este objetivo, se abrirdn
desarme: el Tratado sobre la no proliferacion de las armgmndes perspectivas para la realizacion de todas las demas
nucleares (TNP) fue prorrogado en forma indefinida ponetas de desarme.
consenso, Y la aplicacion del Tratado sobre la reduccion y
limitacién de las armas estratégicas ofensivas (START I) Bangladesh patrocind la resolucion 49/70 de la Asam-
abrio el camino para la ratificacién del Tratado entre Iddea General, por la que se pide la concertacion de un
Estados Unidos de América y la Federacién de Rusia solr@&ado de prohibicibn completa de los ensayos nucleares,
ulteriores reducciones y limitaciones de las armas estratégiversal, multilateral y efectivamente verificable. En esa
cas ofensivas (START Il). Ha sido también un afio en etsolucion la Asamblea reafirma que uno de los objetivos
gue hemos observado progresos en las negociaciones satde prioritarios en la esfera del desarme y la no prolifera-
un tratado de prohibicién completa de los ensayos nucl&#én es la concertacion de un tratado de prohibicién com-
res (TPCE), y en el que los cinco Estados poseedoresplieta de los ensayos nucleares. Esta resolucién fue aprobada
armas nucleares declararon que antes del 30 de septiensime votacién y sefial6 la importancia inmediata de la
de 1996 firmarian un tratado de prohibicion de los ensaygsohibicién de los ensayos. Ademas, gran parte de la labor
No obstante, en otras esferas del desarme los avandekultimo periodo de sesiones de la Conferencia de Desar-
no han sido tan claros. Aln no se ha concretado la entrada se dedicé a la cuestion de la prohibicion de los ensayos
en vigor de la Convencién sobre las armas quimicas,nycleares. Es una sefial alentadora el restablecimiento del
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Comité ad hoc sobre la prohibicion de los ensayos de armas Bangladesh fue uno de los patrocinadores de la resolu-
nucleares y que continlen las negociaciones intensascén 49/72 de la Asamblea General, por la que se pide la
torno a un tratado para la prohibicion completa de lageacién de una zona libre de armas nucleares en el Asia
ensayos nucleares (TPCE), con un texto que permitegeridional, y esta decididamente comprometido con este
aprovechar los progresos alcanzados y avanzar haciec@hcepto, por lo cual exhortamos a todos los Estados de la
consenso. regiébn que aun no lo han hecho, a que adhieran al Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares como
Para que las medidas de desarme sean eficaces ddbgados no nucleares. Estimamos que las zonas libres de
ser universales, no sélo por contar con la participacion demas nucleares y las zonas de paz pueden complementar
toda la comunidad internacional, sino en el ambito de $os esfuerzos mundiales hacia el objetivo final de la elimi-
cobertura. En virtud de un TPCE, deberia haber umacion total de las armas nucleares y permitiria que los
cesacion completa de los ensayos nucleares en todosHstados vecinos se dedicaran al avance socioeconomico de
medios, para siempre y sin excepciones, lo que incluyedas pueblos.
fijacion de una prohibicién de ensayos a nivel cero y un
sistema de verificacion universal y no discriminatorio. Existe un amplio interés comun en evitar la prolifera-
cién y en lograr la meta definitiva de la eliminacion de
La decision de algunos Estados parte en el TNP ttalas las armas nucleares. Como parte en el Tratado sobre
reanudar los ensayos a la espera de la entrada en vigotadeo proliferacién de las armas nucleares, acatamos total-
un TPCE, se produce en un momento muy poco propicimente sus disposiciones y damos méxima prioridad al
Esta medida, adoptada poco después de concluidos desarme nuclear.
trabajos de la histdrica Conferencia de las Partes encargada
del examen y la prorroga del TNP, celebrada este afio, estda Bangladesh se congratula de que de la Conferencia de
refiida con el documento aprobado en la Conferencia y cexamen de 1995 haya surgido un Tratado mas vigoroso. El
las disposiciones sobre los principios y objetivos para la Aeatado sigue siendo invalorable, porque es el Unico que
proliferacion nuclear y el desarme. Estos hechos inquietaneluye el compromiso de los Estados nucleares para con el
tes no fomentaran el avance de las tendencias positigdesarme general y completo. El progreso del desarme
observadas en materia de desarme nuclear, especialmentdear depende en gran medida de la rapida aplicacion del
con respecto a la conclusion de las negociaciones sobreauticulo VI del Tratado. Celebramos el perfeccionamiento
TPCE. Debemos considerar que la reanudacién de ksl ciclo de examen de la aplicacion del Tratado y la
ensayos es una amenaza a la aplicacion de otras medidagmobacion unanime de la declaracion de principios y
la esfera del desarme, especialmente, a la no proliferaciljetivos que da a la comunidad internacional un marco
de las armas nucleares. juridico y politico para avanzar. La prorroga indefinida
alcanzada para el TNP es un hito importante en nuestra
Reafirmamos nuestra firme conviccion de que ladsqueda colectiva de un mundo de paz y seguridad para
reanudacién inmediata de la moratoria de todos los ensayados y debe verse como una inspiracion para completar con
nucleares seria muy Util para acelerar el proceso de neggito la tarea que tenemos por delante. Es el momento de
ciacién del TPCE, por lo cual exhortamos a todos laprovechar las oportunidades.
Estados nucleares a que actien con la méxima moderacion
en este momento crucial. Como Estado observador y no miembro de la Confe-
rencia de Desarme, Bangladesh esta dispuesto a contribuir
De conformidad con el principio fundamental deh las negociaciones de desarme y, con este objetivo, esta-
desarme general y completo, creemos que el desarmenmas procurando ingresar como miembros de la Conferencia.
debe tener fronteras geograficas y debe considerarse uaaampliacion de la Conferencia de Desarme debe con-
prioridad a todos los niveles, mundial, regional y bilaterasiderarse algo urgente, no solamente con el objetivo de
Si bien el progreso a nivel internacional ha sido a vecasmentar el nimero de Estados directamente interesados,
limitado, los esfuerzos regionales y bilaterales, inclusive smo con el propdsito de fomentar el interés y el ritmo de
los Centros regionales de las Naciones Unidas para la pavitalizacion de la Organizacion y sus intereses. Bangla-
y el desarme, han sido alentadores por su capacidaddésh se siente alentado por la decisién presidencial de la
detener la acumulacion desestabilizadora de armas @onferencia de Desarme de permitir que nuestro pais y
algunas regiones. otros 22 Estados pasen a ser miembros de la Conferencia
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lo antes posible. Exhortamos a que se aplique rapidamelagitimas preocupaciones de seguridad y que una parte

esta decision. significativa de los recursos de ello resultantes se encaminen

a fines de desarrollo. Este dividendo de la paz servira para

Apoyamos plenamente los esfuerzos encaminadosnaertir en la paz, la seguridad y el bienestar de las futuras
eliminar otras categorias de armas de destruccién en magmeraciones.

El caracter singular de la Convencién sobre las armas Las amenazas socioecondémicas no militares a la
guimicas, por su caracter de desarme total y completo, haeguridad no pueden ser suficientemente recalcadas y deben
gue sea un paso positivo hacia el objetivo del desarrser consideradas en un pie de igualdad con los aspectos
general y completo. Sin embargo, el lento ritmo de ratificawilitares del desarme. Tanto los paises en desarrollo como
cion por parte de los signatarios es motivo de preocupacifos Estados exportadores de armas deben poner en practica
Es urgente que todos los Estados que no lo han hecleomayor restriccion en sus gastos y en la exportacién de
ratifiquen la Convencién para que la misma entre en vigarmas, respectivamente. Al hacerlo asi los Estados estaran

en condiciones de adaptar y emplear los gastos militares en

Se registraron importantes acontecimientos también emestiones civiles y socioecondémicas de tal manera que se
materia de armas biol6gicas. Las negociaciones en torngean reflejadas apropiadamente las realidades y prioridades
un instrumento juridicamente obligatorio, que permitde la posguerra fria e inviertan en defensa sin caer en un
verificar la aplicacion de la Convencion sobre las arma@&xceso innecesario en lo que respecta a los requerimientos
biolégicas nos han hecho avanzar un paso méas condila legitima seguridad.
creacién de un comité especial para estudiar propuestas
encaminadas a ese objetivo. Deberiamos empefiarnos en Creemos que en este momento se requiere un enfoque
crear un régimen de transparencia juridicamente obligatorioevo, amplio y completo de la seguridad, el desarme y el
antes de convocar una Conferencia de examen de la Cdesarrollo. Todas las cuestiones siguen estando inextricable-
vencién sobre las armas quimicas a fines de 1996. mente vinculadas y son inseparables. Cada Estado y cada

region puede desempefiar una funcion. Un enfoque integra-

Bangladesh esta convencido de que ninguna de edfas que tenga en cuenta todos estos factores, permitira a la
medidas debe obstaculizar la cooperacién y el comera@omunidad internacional trabajar mas eficazmente en pro de
internacionales en tecnologia quimica y biolégica, incluidas objetivos del desarme y la seguridad.
la eliminacién de controles de exportacién a esa tecnologia.

Debemos prepararnos para el nuevo periodo extraordi-

La transferencia cuidadosamente controlada de tecma#io de sesiones de la Asamblea General dedicado al
logia para fines pacificos puede servir los valiosos propddiesarme, que ha sido convenido en principio por la Asam-
tos de apuntalar los regimenes de no proliferacion y lelea General y que se celebrard a fines del decenio de 1990.
desarrollo socioeconémico, asi como promover el utste periodo de sesiones serd una oportunidad propicia para
pacifico de nuevas tecnologias. Bangladesh respalda la idgaluar el progreso logrado en los recientes acontecimientos
de un cédigo de conducta internacional para los Estadopara que los Estados Miembros expresen sus opiniones
proveedores y receptores, que permita crear un ambstbre el programa de desarme al final del siglo y el comien-
seguro de control de las transferencias y el uso pacifico zte del préximo milenio.
nuevas tecnologias en pro del desarrollo socioeconémico.

Sr. Velliste (Estonia) {nterpretacion del inglés

Las armas de destruccion en masa, naturalmen®srmitaseme, en primer lugar, sumarme a los oradores
reciben mas atencibn que las armas convencionalaateriores en las felicitaciones al Presidente por su eleccion
Sin embargo, la excesiva acumulacién de estas Ultimasra presidir la Primera Comisién durante el quincuagésimo
mas alla de las legitimas preocupaciones de seguridad dedegiodo de sesiones de la Asamblea General y, por su
paises, también puede ser un factor de desestahtermedio, hacer presente nuestro reconocimiento a los
lizacién para la paz y seguridad internacionales. Debemd&epresidentes y al Relator electos. La delegacion de
adoptar un enfoque total del desarme, incluyendo, no séstonia les desea el mayor de los éxitos en el desempefio de
las armas de destruccion en masa, sino también las armadareas y el cumplimiento de sus responsabilidades en lo
convencionales. gue respecta a numerosos y muy exigentes temas del

programa. Deseo ofrecerles el pleno apoyo y cooperacion de

Esperamos sinceramente que sigan reduciéndoseniadelegacion.
nivel mundial los gastos militares que van mas alla de las
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Como es sabido, Estonia se asocio a la declaracidn gieelaraciones, no pueden considerarse sino provocadoras,
el Embajador de Espafia formulé en nombre de la Unidnostrando falta de respeto hacia los esfuerzos de las orga-
Europea y sus Estados miembros asociados. Por lo tantoflgsciones regionales e internacionales en procura de la
posiciones de Estonia sobre cuestiones esenciales ahbilidad y la paz. Teniendo esto presente, las organiza-
programa fueron bien expuestas. Empero, quisiera reitecanes internacionales competentes y toda la comunidad
aqui nuestra posicidbn sobre algunos temas basicosinternacional debieran examinar medidas apropiadas para
comunicar el criterio de mi pais sobre algunos aspectos glesalentar declaraciones tan imprudentes de los Estados
nos son vitales. Miembros y darles una respuesta decisiva.

Durante la Conferencia de las Partes encargada del Estonia apoya un mayor fortalecimiento de las conven-
examen y la prorroga del Tratado sobre la no proliferaci@iones sobre armas convencionales. Estamos firmemente
de las armas nucleares de 1995, Estonia expreso su opirdénvencidos de que los Estados, como minimo, debieran
de que el desmantelamiento de las armas nucleares debig¢enerse a los limites de las armas convencionales previstos
ser un objetivo firme. Debiéramos todos considerar el apoga las convenciones aceptadas por una serie de paises. La
a la no proliferacion de las armas nucleares como unélizacion de las necesidades de seguridad nacional como
norma mundial. Estonia opina que la limitacion de lasxcusa para aumentar el nUmero de armas convencionales,
armas e instalaciones nucleares reducird no sélo las ameénavitablemente habra de obstaculizar el propdsito mismo de
zas de abuso de las armas nucleares sino que también kesdnegociaciones, mediante las cuales los paises se
gue disminuyan las posibilidades de accidentes y chantagesnprometen a fortalecer no sélo las garantias vitales de
nucleares. A este respecto, quisiera recordar el discussguridad sino también un amplio espectro de cuestiones
pronunciado por el Ministro de Relaciones Exteriores d=mondmicas y sociales. Si han de revisarse las convenciones,
Estonia durante el debate general en el quincuagésiesia revision debe ser sélo en el sentido de una mayor
periodo de sesiones de la Asamblea General, en el cdsiminucion de los limites de armas convencionales y no a
informé a dicho érgano sobre la clausura en Estonia, hdeeinversa.
alrededor de un mes, de una antigua instalacion rusa de
entrenamiento para submarinos nucleares. Para terminar, mi delegacién quisiera expresar su

creencia de que las decisiones adoptadas durante las delibe-

Pasando a la seguridad nacional, se ha sugerido gaeiones de este histérico periodo de sesiones de la Asam-
este concepto implica el establecimiento de un podetitea General habran de apoyar el proceso de desarme y
militar suficiente para poner una barrera a las invasioneran una mayor seguridad a todas las naciones del mundo,
Sin detrimento del Articulo 51 de la Carta de las Nacionegan grandes o pequefias.

Unidas, la definicion de la seguridad nacional debe redefi-

nirse como cooperacion entre las naciones. Es por ello que Sr. Neagu (Rumania) interpretacion del inglés

Estonia opina que el desarme debe considerarse tamliaseo expresar mis sinceras felicitaciones al Sr. Erdene-

como un proceso para delinear una nueva definicién de Idsuluun por su eleccién para conducir las deliberaciones de

términos “seguridad nacional” y “seguridad mundial’.  este importante érgano. Puede contar con la seguridad de la
plena cooperacién de mi delegacion en sus esfuerzos por

Quisiera formular unas pocas observaciones sobre e cima a nuestros debates. Mis felicitaciones se hacen
siguientes aspectos que, a juicio de mi delegacién, socaetensivas a los demas miembros de la Mesa. También me
los esfuerzos de las organizaciones regionales e internaciomplace ver al Sr. Sohrab Kheradi desempefandose como
nales en la biusqueda de la paz y la seguridad. Secretario de la Comision.

Independientemente de los esfuerzos y logros de las Desde el comienzo mismo, quisiera confirmar la plena
organizaciones internacionales en cuestiones de seguridathesion de mi delegacién a la importante declaracion
seguimos escuchando amenazas carentes de tacto sobpedaunciada por el representante de Espafia, Su Excelencia
utilizacién del poder militar contra otros Estados o grupasd Embajador Martinez Morcillo en la apertura del debate
de Estados. Tales declaraciones contradicen los principgeneral en la Comision, en nombre de la Unién Europea y
de la Carta de las Naciones Unidas, a saber, la disposici los paises asociados, incluida Rumania. Esta adhesién
de que todos los Miembros deben abstenerse en sus relafleja la determinacién constante de mi pais de integrarse
nes internacionales de la amenaza del uso de la fueera las estructuras politicas y de seguridad europeas y
contra la integridad territorial o independencia politica deuroatlanticas para aportar una contribucion directa a
cualquier otro Estado. Cada vez que se expresa este tipdalpromocion de los valores de esta comunidad de naciones
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y a la creacién de condiciones favorables para la estnsayos (TPCE). Mi pais concede gran importancia a la
bilidad, la paz y la seguridad en Europa y en todo el muredaccion de los articulos del tratado sobre un sistema de
do. vigilancia internacional. Tal sistema, apoyado por inspec-
cionesin situ eficientes, consultas y procedimientos de
Con este espiritu, Rumania contribuyd activamenteaglaracién, deben posibilitar la disuasion, con exactitud, de
los acuerdos para la reduccién de los arsenales conveneigentecimientos sospechosos y el posible incumplimiento.
nales, la transparencia real en las actividades militares yEghpero, quedan por resolver cuestiones importantes, como
aumento de la confianza entre los Estados de Europa.eEhlcance del tratado y las obligaciones basicas, la estructu-
Tratado de Cielos Abiertos —del que Rumania es partera del sistema de vigilancia internacional, la financiacién de
constituye una piedra angular en el esfuerzo por supelas actividades de ejecucién y la futura organizacion para el
sospechas y desconfianzas. Rumania también particifRCE, es decir, su sede, estructura y funciones. Rumania
activamente en el Consejo de Cooperacién del Atlanticomparte la opinién de que el TPCE debe prohibir todos los
Norte y en el Programa de Asociacion para la Paz, dedasayos nucleares, en todas partes y para siempre.
Organizacion del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN)Celebramos la reciente decision de Francia y los Estados
destinado a consolidar la estabilidad, la paz, la cooperacidnidos, juntos con el Reino Unido, de apoyar la prohibicién
y la seguridad en la regién. de los ensayos, a nivel cero, como un avance decisivo para
llegar a un acuerdo con respecto al articulo relativo al
Mil novecientos noventa y cinco es un afio de impoglcance.
tantes realizaciones en materia de desarme y seguridad en
el mundo. En primer lugar, fue testigo de la decisién his- Segun el programa de accién que figura en el docu-
térica adoptada por la Conferencia de examen y prorrogeento “Principios y objetivos para la no proliferacién de las
del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleaasnas nucleares y el desarme”, se espera que 1996 sea el
(TNP) de dar caracter permanente al Tratado. Esta decisiafip de la finalizacion del TPCE, lo que, a nuestro juicio,
junto con la relativa a los principios y objetivos para la neigue siendo un objetivo perfectamente alcanzable. El logro
proliferacion de las armas nucleares y el desarme, yde este objetivo exige empefios constantes de todos los
decision sobre el fortalecimiento del proceso de examen d@altados participantes para preservar y mejorar el clima
Tratado, son un acontecimiento fundamental no sélo parargernacional de confianza mutua. Saludamos y apreciamos
robustecimiento del régimen de no proliferacion sino tane dedicaciéon de los cinco Estados poseedores de armas
bién para promover firmemente el control de armamentascleares de adherir a un tratado de prohibicién completa de
y el desarme. El TNP esté ahora llamado a desempefiarlas ensayos para 1996.
papel central mas importante en la consolidacion de la
estabilidad nuclear, la no proliferacion de las armas Rumania se enorgullece de contarse entre los paises
nucleares y el proceso de desarme, asi como para ahomper resueltamente han venido apoyando el pronto comienzo
la cooperacién mundial en el uso de la energia nuclear ada negociaciones sobre la prohibicion de la produccién de
fines pacificos. material fisionable para armas nucleares. Mi Gobierno
sostiene que codificar la cesacion de la produccion de
Con un TNP que ha sido prorrogado indefinidamentaateriales aptos para la fabricacion de armas en un instru-
y aprovechando las tendencias positivas en el clima intermaento juridicamente vinculante tranquilizaria a la comuni-
cional general, la comunidad mundial deberia buscar gilad mundial en el sentido de que esos materiales no se
més demoras varios objetivos importantes: finalizar ploduzcan o adquieran en forma secreta. Ademas, adelanta-
tratado de prohibicion completa de los ensayos, a mas tardarel programa de desarme nuclear y limitaria la prolifera-
a mediados de 1996, iniciar negociaciones sustantivagign de las armas nucleares. La Conferencia de Desarme
productivas sobre una convencion que proscriba la prbeberia abordar la cuestién de la cesacion de la produccién
duccion de material fisionable para armas nucleares u otgis mayor demora y concentrarse, en la etapa inicial, en la
ingenios explosivos nucleares y profundizar el dialogo sobraestion del alcance y la verificacion efectiva del tratado,
el aumento de las garantias de seguridad para los Estactms el objetivo de garantizar su caracter no discriminatorio
no poseedores de armas nucleares. y la adhesién universal a ese instrumento.

Nos alegra observar que durante el periodo de sesiones Con respecto a las garantias de seguridad a los Estados
de 1995 de la Conferencia de Desarme se ha logradonm poseedores de armas nucleares, esperamos que, en
progreso alentador en esferas importantes de las negplicacién de la resolucion 49/73 de la Asamblea General,
ciaciones sobre un tratado de prohibicién completa de ldel afio pasado, se creen condiciones para comenzar nego-
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ciaciones sobre un instrumento internacional juridicamerrencia en materia de armamentos, cuestion siempre vincula-
vinculante referente a este tema. da con el desarme y la seguridad internacional, que presenta
el mas agudo y dramatico reto al contexto internacional.
Por cierto, no hay precedentes para la Convencifos preocupa en grado sumo la entrega cadtica y siempre
sobre las armas quimicas como tratado multilateral mundiateciente de armas convencionales que ocurre en nuestra
amplio y verificable, que prevé la eliminacién de toda un@egion asi como en otras partes del mundo. Ademas, la
categoria de armas de destruccion en masa. A esta altemmtinuacion de las politicas preferenciales sobre transferen-
creemos que se deben renovar los esfuerzos para garantias de armas convencionales podria socavar el equilibrio de
la entrada en vigor de la Convencion sobre las armhgrzas establecido a lo largo del tiempo o por acuerdos
guimicas y la adhesion universal a ella, asi como tambiénernacionales en diversas regiones inestables.
para preparar la aplicacion futura de este importante
instrumento juridico. La cuestion de la transparencia en materia de arma-
mentos es ciertamente compleja y delicada porque se
Me complace informar que el Parlamento rumanencula directamente a la seguridad de los Estados en un
ratific6 unanimemente la Convencién en noviembre pasaperiodo problemético e incierto en el que distintas regiones
y que los instrumentos de ratificacion se han presentadodal mundo estan afectadas por la sospecha, la inestabilidad
Depositario. Al mismo tiempo, se han adoptado medidgda desconfianza. Sin embargo, la conciencia comun de los
relativas a la aplicacién de la Convencidn, tales como etligros y problemas no deberia inhibir sino mas bien
establecimiento de una autoridad nacional y la preparaciéstimular nuestra determinacién de cooperar. Creemos
de un proyecto de ley sobre el cumplimiento de las dispofirmemente que no existe razén valida para eludir el tema.
ciones pertinentes de este instrumento. Por el contrario, el problema de la transparencia en materia
de armamentos exige una reflexion urgente y detenida.
Hasta ahora no se ha podido lograr una auténtica
aplicacién de la Convencién de 1972 sobre armas biologi- Habida cuenta de su complejidad, el enfoque debe ser
cas, debido a la falta de un mecanismo eficaz de verifigaaulatino, comenzando con aspectos teéricos y avanzando
cién que garantice la supervision internacional del cumplraso a paso hacia medidas méas orientadas a la accion.
miento. Junto con paises de opiniones similares, Rumaiiamando en cuenta estos requisitos basicos, Rumania ha
trabaja en pro de la formulacién del proyecto de protocofiresentado a la Conferencia de Desarme su propuesta para
sobre verificacion que, en nuestra opinion, debe prever un cédigo de conducta para las transferencias internaciona-
conjunto eficiente de medidas tales como el intercambio s de armas convencionales. También hemos acogido con
datos, controles de exportacion, medios técnicos nacionadaetisfaccion ideas semejantes presentadas por Australia,
e inspecciones de rutina y por denuncia. Propugnamosidanda y Nueva Zelandia.
finalizacion de este proyecto de protocolo lo antes posible,
preferiblemente antes de la préxima Conferencia de examen Esencialmente, la idea de un cédigo de conducta tiene
de la Convencién sobre armas biolégicas, que ha de cgder objetivo lograr moderacion y responsabilidad en las
brarse en el otofio préximo. transferencias de armas convencionales. También prevé que
los Estados mantengan una seguridad igual y no disminuida
Saludamos el acuerdo logrado en la reciente Conferendos niveles mas bajos de armamentos. Los principios
cia de examen de Viena relativa a la Convencién sobbésicos de conducta y los criterios que han de seguirse para
armas inhumanas con respecto a un protocolo adicional quomsiderar las transferencias de armas, o para evitar las
prohibiria el uso y transferencia de armas cegadoras. thdnsferencias, asi como un mecanismo adecuado para
mismo tiempo, lamentamos que el desacuerdo sobre cietompartir datos y consultas debe tenerse igualmente en
aspectos haya impedido enmendar el Protocolo Il paradaenta cuando se debata dicho instrumento internacional.
proteccion de civiles contra minas terrestres antipersonal Beidentemente, el codigo de conducta deberia estar abierto
larga vida. Rumania, habiendo ratificado la Convenciéa,todos los Estados para que alcance plenamente sus loables
aguarda con interés aportar su plena contribucion parajetivos.
superar las dificultades actuales y adoptar la enmienda tan
esperada en la proxima Conferencia de examen. Adoptemos medidas en esta esfera y estimulemos a
todos los foros internacionales que estan trabajando sobre
Antes de terminar, quisiera reiterar el firme convencdicho cddigo de conducta o contemplan la posibilidad de
miento de mi pais de que ya ha llegado el momento @&borar uno para que informen al Secretario General de las
reiniciar un debate mas concreto y practico sobre transpdaciones Unidas acerca de sus actividades en este sentido.
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Sr. Boang (Botswana) ifiterpretacion del inglés La que concluyera rapidamente dicho tratado. También es
delegacion de Botswana felicita al Presidente y a los den&gdente que la opcion de “auténtico nivel cero” ha empe-
miembros de la Mesa por su reciente eleccion. La eleccidado a ganar adeptos entre algunos Estados poseedores de
por aclamacion a la Presidencia del Sr. Erdenechuluun, atenas nucleares. Por lo que respecta a Botswana, estamos
Mongolia, es un testimonio de la confianza que depositamagavor de un tratado de prohibicién completa de los ensa-
en él y un merecido homenaje a sus demostradas aptituges nucleares que prohiba totalmente todos los ensayos, sin
diplomaticas. No cabe duda de que bajo su capaz direccexcepciones.
tendremos deliberaciones satisfactorias y fructiferas durante
el quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea A juicio de mi delegacién es igualmente importante
General. concertar en una fecha temprana un tratado que prohiba la

produccion de material fisionable para armas nucleares.

Desde luego 1995 es un afio histérico, no sélo porgua falta de tal instrumento amenaza con invertir nuestros
conmemora los 50 afios de existencia de las Nacioregtos y realizaciones en materia de desarme nuclear
Unidas sino también porque se ha hecho un avance histogieesto que la produccion continuada de armas nucleares
en el calendario de desarme. Los Estados Partes erseguiria estando asegurada pese a la concertaciébn de
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleanas tratado de prohibicibn completa de los ensayos
(TNP) convinieron por unanimidad prorrogar indefinidanucleares.
mente el Tratado, pese a cierta renuencia de algunos de los
Estados que no poseen armas nucleares. Se sumaron a la Si bien apreciamos la importancia de la resolucion 984
corriente de una prérroga indefinida debido a dos decision@995) del Consejo de Seguridad sobre garantias de seguri-
anteriores, que demostraron la intencién de todos de cumpléd, seguimos sosteniendo que para nosotros la mejor
las obligaciones que les incumben en virtud del Tratadgarantia es un instrumento internacional juridicamente
Por supuesto me refiero al mecanismo para la consolidacidnculante que obligue a los Estados poseedores de armas
del proceso de examen del Trabagl a los principios y nucleares a no emplear ni amenazar con emplear las armas
objetivos para la no proliferacién y el desarme nuclearasucleares contra los Estados que no poseen armas nucleares.
Deseo hacer hincapié en el dltimo. Al haber abandonado la opcién de la disuasién nuclear,

tenemos derecho legitimo a la otra Unica disuasion, es decir,

En los principios y objetivos para la no proliferaciéruna garantia claray categérica de que nunca seremos blanco
y el desarme nucleares los Estados Partes instaron adedas armas nucleares por cualquier medio y bajo cualquier
Estados poseedores de armas nucleares a ejercer la méymona. Mas aln, las armas nucleares nunca deben utilizarse
moderacién en los ensayos nucleares. Lamentablementectastra nadie porque todos los demés se convertirdn en
esperanzas y aspiraciones de los Estados que no posdetima no intencionada. Por lo tanto, la reticencia de los
armas nucleares fueron defraudadas cuando dos de Hstados poseedores de armas nucleares a trabajar en pro de
Estados poseedores de armas nucleares actuaron en cdategrobacion de un instrumento de ese tipo sigue siendo
de la atmosfera de comprensién y cooperacién internaciomastivo de grave preocupacién para nosotros.
les que habia logrado la prérroga indefinida del Tratado.

La aspiracion de los paises africanos, como ocurre en

Huelga decir que esta actividad nuclear continuada Aonérica Latina, el Caribe y el Pacifico meridional, es
es un buen augurio para la confianza que en la Conferenestablecer una zona libre de armas nucleares en nuestra
de examen y prérroga del TNP depositaron en estos Estagasgte del mundo. Prueba de nuestra resolucion a este respec-
los Estados que no poseen armas nucleares. Tamptka@s la conclusién de las negociaciones sobre un texto
contribuye dicha actividad a la creacion de una atmésfatafinitivo de un tratado sobre la creacién de una zona libre
tendiente a la rapida conclusion de las negociaciones relak armas nucleares en Africa. Esperamos que, como en el
vas a un tratado de prohibicion completa de los ensayesso del Tratado de Tlatelolco, los Estados poseedores de
nucleares. armas nucleares den el apoyo y la cooperacion necesarios

para el establecimiento de una zona libre de armas nucleares

En la Conferencia de examen y prérroga los Estan Africa.
dos Partes también se comprometieron a concluir las
negociaciones sobre un tratado de prohibicion completa de Es motivo de grave preocupacién el trafico internacio-
los ensayos nucleares a mas tardar en 1996. Debia alentasddlicito de armas. Este comportamiento delictivo no sélo
a la Conferencia de Desarme, mediante su Comité espeeigtava la desestabilizacion de los Estados sino que también
sobre la prohibicion de los ensayos de armas nuclearesglimenta los males sociales en muchos paises. El aumento
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en los indices de delitos violentos y el tréfico ilicito deor qué inmiscuirse. El representante de Corea del Sur
drogas esta directamente vinculado con el aumento de gatabién dijo algo acerca de la aplicacién del Acuerdo de
flagelo. Salvaguardias. Estamos resolviendo ahora la cuestion
nuclear con los Estados Unidos. S6lo puede resolverse entre
Sin embargo, debe sefialarse que, sin el respaldoriesotros y los Estados Unidos.
la comunidad internacional, los esfuerzos realizados por
los paises afligidos pero pobres para evitar el floreciente Considero que el representante de Corea del Sur no
comercio ilicito de armas se veran gravemente limitados. kabe que la clave del arreglo de la cuestién nuclear en la
resolucién 49/75 G de la Asamblea General es un ac@eninsula de Corea es la aplicacion del Acuerdo Marco
tecimiento positivo en la lucha contra el tréfico ilicito deentre la Republica Popular Democrética de Corea y los
armas. La conclusién con éxito en la Comisién de Desarriastados Unidos de América. Corea del Sur no es idénea
de las negociaciones sobre pautas para las transferenpas hablar sobre la cuestién nuclear en la peninsula de
internacionales de armas en el contexto de la resoluciBGorea, ya que cometio delitos contra la nacién al pedir la
46/36 H de la Asamblea General, de 6 de diciembre geoteccion nuclear de fuerzas extranjeras y permitirles
1991, también contribuira mucho a reducir el trafico intedesplegar armamentos nucleares en territorio coreano.
nacional ilicito de armas, si no a detenerlo completamente.
Corea del Sur no debe injerirse en la cuestién nuclear.
Para terminar, permitaseme expresar la satisfaccion de
mi delegacién hasta ahora con el enfoque actual de la Sra. Bourgois (Francia) {nterpretacion del francés
Primera Comision con respecto a su trabajo. Sélo caNe deseo desalentar a esta Comision al ejercer una vez mas
esperar que tal disposicién permita a la Comisién trabajai derecho a contestar. Es verdad que varias delegaciones
con eficacia y ayudar a nuestra Organizacion a dismingiriticaron hoy nuevamente la reciente campafia de ensayos
Sus costos que siempre van en aumento. nucleares que lleva a cabo Francia. Me limitaré a remitir a
esas delegaciones a mis intervenciones anteriores.
El Presidente interino: Hemos escuchado ya a todos
los oradores inscritos en la lista para esta sesion. En primer lugar, en especial el hecho de que nuestra
accion esta de acuerdo con la letra y el espiritu de nuestros
Daré ahora la palabra a los representantes que deseampromisos internacionales. En segundo lugar, los progre-
hablar en ejercicio del derecho a contestar. Me permisos decisivos hacia la prohibicién completa e ilimitada de
recordar a los representantes que, de conformidad corida ensayos nucleares, a la que contribuyé mi pais al
decision 34/401 de la Asamblea General, las declaraciomEslarar que hemos elegido la opcién cero. Por dltimo,
en ejercicio del derecho a contestar se limitaran raiestra decision de renunciar a los ensayos nucleares una
10 minutos. vez concluida la campafa actual, es decir, aun antes de la
firma del tratado que todos anhelamos tanto y en pro de la
Sr. Kim Cheng Guk (Republica Popular Democraticacual no hemos escatimado esfuerzos.
de Corea)ifiterpretacion del inglés Deseo responder a la
declaracion absurda del representante de Corea del Sur Sr. Ldopez (Filipinas) (nterpretacion del inglés Mi
sobre nuestro pais. delegacion desea hacer uso de la palabra en ejercicio de su
derecho a contestar a la declaracion que acaba de formular
Como saben muy bien todos los paises, nuestro pelsrepresentante de Francia. La delegacion de Filipinas
tiene una amarga experiencia de ataques con armas quioiere recalcar que todo nuevo ensayo nuclear es contrario
cas en la guerra de Corea. Por lo tanto, en principio esta-la promocién del clima internacional necesario para
mos en contra de las armas quimicas. Sin embargo, dst@entar el desarme y una mayor limitacién de las armas
vigente una cesacion del fuego y tomamos nota de guecleares. Por lo tanto, condenamos firmemente todo ensayo
algunas disposiciones de la Convencién podrian utilizanseclear y continuamos oponiéndonos resueltamente a su
indebidamente contra nosotros. Es ilégico que la pantealizacion en cualquier lugar de nuestro planeta, bajo
enemiga, que se halla en estado de guerra con nosotros,quzquier pretexto o por cualquier motivo, incluida la
inste a firmar la Convencion. llamada seguridad y confiabilidad de las armas nucleares.

La tarea primordial en la peninsula de Corea es es- Abrigamos la sincera esperanza de que los Estados

tablecer un nuevo arreglo de paz y la firma de la Convepeseedores de armas nucleares interesados reflexionen
cion es nuestro derecho soberano. Corea del Sur no tien@adosamente sobre las preocupaciones y sentimientos
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expresados tan claramente por los miembros de la comunimar nota de que la delegacion de Corea del Norte afirmo
dad internacional y, muy especialmente, por nuestrgee esta en contra de las armas quimicas. Sin embargo,
amigos y vecinos del Pacifico meridional, que se ver&@spero sinceramente que Corea del Norte pueda probar esta
directamente afectados por toda consecuencia peligrosaaflemacion y demostrar transparencia en las cuestiones
los ensayos nucleares. relativas a las armas quimicas, adhiriendo cuanto antes al
régimen de la Convencion sobre las armas quimicas.
Por lo tanto, hacemos un nuevo llamamiento a los

Estados poseedores de armas nucleares interesados para quéEl Presidente interino. Doy ahora la palabra al
demuestren su sentido comun y reconozcan seriamente rgygesentante de la Republica Popular Democrética de Corea
responsabilidades en el contexto mundial, poniendo fin daien desea ejercer nuevamente su derecho a contestar. Le
inmediato a este flagelo nuclear. recuerdo que su intervencion esta limitada a cinco minutos.

Sr. Park (Republica de Corea)irterpretacion del Sr. Kim Cheng Guk (Republica Popular Democrética
ingléy: No deseo reiterar nuestra posicion sobre las cuake Corea) iaterpretacion del inglés Una vez mas deseo
tiones nucleares de Corea del Norte. Empero, quiero haldecir que la firma de la Convencién es nuestro derecho
sobre la cuestion de las armas quimicas. Me reconfosaberano. Corea del Sur no tiene nada que decirnos sobre

lo que debemos hacer. Espero que Corea del Sur, como
Estado soberano, decida abolir todas las armas quimicas y
nucleares almacenadas en las bases militares de Corea del
Sur, que se introdujeron desde el exterior.

Se levanta la sesion a las 17.10 haras
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